SMLOUVA O UPISU, VYDANI A ZPETNEM ODKUPU
C ODYA INVESTICNICH AKCIi FONDU EXIMIA FUND SICAV, A. S.

(dale jen ,Smlouva o Upisu®)

VERTRAG UBER DIE ZEICHNUNG, AUSGABE UND

RUCKKAUF VON INVESTMENTAKTIEN F LIJ

DES FONDS EXIMIA FUND SICAV, A. S.

(nachfolgend nur ,Zeichnungsvertrag” genannt)

I. Smluvni strany

EXIMIA FUND SICAV, a. s., ICO 08063435, se sidlem Revoluéni
1080/2, Praha 1, PSC 110 00, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném

u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 24343 (dale jen
»,Fond“), zastoupena statutdrnim rfeditelem CODYA investi¢ni

spole¢nost, a.s., ICO 06876897, se sidlem Poriava 135/50, 664 31
Lelekovice, zapsana v obchodnim rejsttiku vedeném u Krajského

soudu v Brné, sp. zn. B 7923 (dale jen ,Spolecnost”)
a/und

Fyzickd osoba nepodnikatel / fyzicka osoba podnikatel / pravnickd osoba
Nattrliche Person Nichtunternehmer / naturliche Person Unternehmer / juristische Person

Jméno a prijmeni / obchodni firma / nazev
Vorname und Name / Handelsfirma / Bezeichnung

l. Vertragsparteien

EXIMIA FUND SICAV, a. s., ID: 08063435, mit Sitz in: Revoluéni 1080/2,
Prag 1, PLZ 110 00, eingetragen im Handelsregister geflihrt beim
Stadtgericht Prag, Az. B 24343 (nachfolgend ,Fonds” genannt), vertreten
durch die geschaftsfihrende Direktorin CODYA investi¢ni spole¢nost, a.s.,
ID: 06876897, mit Sitz in: Pofiava 135/50, 664 31 Lelekovice,
eingetragenim Handelsregister gefiihrt beim Kreisgericht Brno, Az. B
7923 (nachfolgend ,Gesellschaft” genannt

Pohlavi
Geschlecht

Mann / Muz D Frau / Zena

Misto narozeni

RC/ICO Datum narozeni
Geb.-Nr. / 1d.-Nr. Geburtsdatum

Statni obcanstvi

Geburtsort Staatsangehorigkeit
Trvalé bydlisté / misto podnikani / sidlo
standiger Wohnort / Unternehmensort / Sitz
Ulice a ¢.p. PSC Obec
StralRe und Hausnummer PLZ Gemeinde
Kontaktni adresa (nevyplfiujte v pfipadé shody s adresou trvalého bydlisté)
Kontaktadresse (nicht ausfiillen, wenn diese mit der Adresse des stindigen Wohnortes identisch ist)
Ulice a ¢.p. PSC Obec
StralRe und Hausnummer PLZ Gemeinde
Telefon E-Mail
Telefon E-Mail
Druh prukazu totoZnosti Cislo priikazu totoZnosti Vyddan kym
Id.-Ausweis-Art Id.-Ausweis-Nummer Ausgestellt von

Obcansky prikaz (OP)

Personalausweis (PA)

Cestovni pas (CP)

Reisepass (RP))
Povoleni k pobytu (PP)
Aufenthaltserlaubnis (AE

Priikaz totoZnosti platny Kéd statu danové rezidentury Danové identifikacni Cislo

Id.-Ausweis gliltig Code des Domizil-Staates Steueridentifikationsnummer
Od Do
von bis

Jméno a prijmeni zdstupce pravnické osoby Rodné ¢islo

Vorname und Name des Vertreters juristischer Person Geb.-Nr.

Trvalé bydlisté

standiger Wohnort / Unternehmensort / Sitz

Ulice a &.p. PSC Obec

StraBe und Hausnummer PLZ Gemeinde

(dale jen ,Investor”) / (im folgenden , Anleger” genannt)



Il. Pfedmét Smlouvy o Upisu

1. Pfedmétem této Smlouvy o Upisu je stanoveni podminek Upisu, vyddni a zpétného

odkupu investi¢nich akcii Fondu. Smlouvu o Upisu je Investor opravnén uzavfit pouze na zakladé
uzaviené Smlouvy o poskytovani sluzeb mezi Investorem a Spole¢nosti.

2. Obsah Smlouvy o Upisu je tvofen téz Dokumenty (Podminky k investovani, Statut, Klicové
informace pro investory, Cenik a Informace o Spole¢nosti), které Spole¢nost zverejiuje na své
internetové adrese www.codyainvest.cz za podminek déle uvedenych.

3. Nedilnou soucasti Smlouvy o Upisu je téz priloha ¢. 1 — Dotaznik pro Investora k financnimu
zdzemi a investi¢nim cilim a odbornym znalostem a zku$enostem v oblasti investic.

4. Prava a povinnosti Investora a Fondu se fidi Smlouvou o Upisu, Statutem Fondu a pfislusnymi
pravnimi predpisy.

lll. Prohlaseni Investora

Timto prohlasuji a svym podpisem potvrzuji, Ze se povazuji za
1. kvalifikovaného investora ve smyslu § 272 zakona ¢&. 240/2013 Sb., o
investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,ZISIF“).

Timto prohlasuji a svym podpisem potvrzuji, Ze jsem se seznamil s ¢l.
2. VIl této Smlouvy o Upisu (Popis nejdulezitéjsich rizik spojenych s investovanim
do Fondu) a jsem si védom/a rizik spojenych s investovanim do tohoto Fondu.

Timto prohlasuji a svym podpisem potvrzuji, Ze budu investovat ekvivalent
3. 125.000 EUR a vice, v takovém pripadé neni treba vyplnit pfilohu ¢.

1 - Dotaznik pro Investora k finanénimu zazemi a investi¢nim cilim

a odbornym znalostem a zkuSenostem v oblasti investic.

IV. Sluzby

1. Fond bude Investorovi poskytovat informace zplsobem a v rozsahu sjednaném
ve Smlouvé o poskytovani sluzeb uzaviené mezi Spolec¢nosti a Investorem.

2. Investor je opravnén zplsob, rozsah a frekvenci poskytovéni informaci
Spolecnosti zménit v souladu s Podminkami k investovani.

V. Informace o zpracovani osobnich udaja

Podpisem této Smlouvy o Upisu Investor, pfipadné osoba jej zastupujici
stvrzuje, Ze se seznamil s informacemi o zpracovani svych osobnich udajl a je
poucen o tom, Ze poskytnuti osobnich udaji Fondu je dobrovolné, avsak

v rozsahu, ve kterém je Fond povinen tyto Udaje zpracovavat na zakladé AML
Zékona, prip. dalSich zdkont, je poskytnuti nékterych udaji nezbytné pro
uzavieni Smlouvy o Upisu a pro plnéni prav a povinnosti z ni vyplyvajicich.
Investor rovnéz bere na védomi, Ze Udaje tykajici se Investora mohou byt
ohldseny Specializovanému finanénimu Ufadu a mohou byt dale poskytnuty
spraveim dani v jinych zemich, ve kterych Investor mlze byt dariovym
rezidentem, pokud tyto zemé nebo spravci dani v téchto zemich, uzavreli
dohody za ucelem vymény informaci. Investor bere na védomi, Zze poskytnuti
ostatnich dobrovolné sdélenych osobnich udaji bude povazovéano za vyslovné
udéleni souhlasu se spravou a zpracovanim takovych osobnich udaju. Investor
byl informovén o svych pravech a o povinnostech spravce, zejména o pravu
pristupu k osobnim Gdajim, o pravu na opravu osobnich udaji a dalSich
pravech a prohlasuje, Ze poskytnuté Udaje jsou presné a UplIné a zavazuje se bez
zbytecného odkladu nahlasit jakoukoliv zménu zpracovdvanych osobnich
udaju.
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Il. Gegenstand des Zeichnungsvertrags

1. Gegenstand dieses Zeichnungsvertrags ist die Festlegung der Bedingungen der Zeichnung,
der Ausgabe und des Riickkaufs von Anlageaktien des Fonds. Der Anleger ist berechtigt, den
Zeichnungsvertrag nur aufgrund eines zwischen dem Anleger und der Gesellschaft
abgeschlossenen Dienstleistungsvertrags abzuschlieRen.

2. Inhalt des Zeichnungsvertrages bilden die nachfolgend angefiihrten Bedingungen auch
Dokumente (Anlagebedingungen, Verkaufsprospekt, wesentliche Anlegerinformationen,
Preisliste und Informationen tber die Gesellschaft) gennant, die von der Gesellschaft auf ihrer
Internetadresse www.codyainvest.cz veroffffentlicht wurden.

3. Unteilbarer Bestandteil des Zeichnungsvertrags ist auch die Anlage Nr. 1 — Fragebogen fur
den Anleger Uber Finanzumfeld, seiner Anlageziele und Fachkenntnisse und -erfahrungen im
Investmentbereich.

4. Rechte und Pflflichten des Anlegers und des Fonds richten sich nach dem Zeichnungsvertrag,
dem Verkaufsprospekt des Fonds und einschlagigen Rechtsvorschriften.

Ill. Erklarung des Anlegers

Hiermit erklare ich und bestatige mit meiner Unterschrft, dass ich
1. mich als einen qualifizierten Anleger im Sinne von § 272 des Gesetzes
Nr. 240/2013 Slg.,, uber die Investmentgesellschaften und
Investmentfonds, in der Fassung spaterer Vorschriften, (nachfolgend
,IGIFG“ genannt) betrachte.

Hiermit erkldre ich und bestdtige mit meiner Unterschrift, dass ich mich mit
2. Art. VIl dieses Zeichnungsvertrags bekannt gemacht habe (Beschreibung der
wichtigsten mit der Veranlagung in den Fonds verbundenen Risiken) und bin
mir der mit der Anlagen in diesen Fonds verbundenen Risiken bewusst.

Hiermit erklare ich und bestatige ich mit meiner Unterschrift, dass ich das

3. Aquivalent 125.000 EUR und mehr investieren werde, in einem solchen Fall ist
es nicht notwendig, Anlage Nr. 1 - Fragebogen fur den Anleger tber
Finanzumfeld und Anlageziele und Fachkenntnisse und -erfahrungen im
Investmentbereich

IV. Dienstleistungen

1. Der Fonds gewahrt dem Anleger die Informationen auf die Art und sowie die
Umfang, die im Dienstleistungsvertrag zwischen der Gesellschaft und dem Anleger
vereinbart wurden.

2. Der Anleger ist berechtigt, Art und Umfang sowie die Haufigkeit der
Informationen von der Gesellschaft im Einklang mit den Anlagebedingungen
abzudndern.

V. Informationen liber die Verarbeitung

personenbezogener Daten

Durch die Unterzeichnung dieses Zeichnungsvertrags bestatigt der Anleger, sowie
gegebenenfalls die ihn vertretende Person, dass er/sie sich mit den Informationen
Uber die Verarbeitung seiner personenbezogenen Daten bekannt gemacht hat und
dass er/sie dartber belehrt wurde, dass die Gewédhrung der Daten gegeniiber dem
Fonds freiwillig ist, jedoch im Umfang, in dem der Fonds aufgrund des (AML-Gesetz),
evtl. weiterer Gesetze, zur Verarbeitung dieser Daten verpflichtet ist, die
Gewahrung einiger Daten zum Abschluss des Zeichnungsvertrags und zur Erflllung
der Rechte und Pflichten, die daraus hervorgehen, unerlasslich ist. Der Anleger
nimmt auch zur Kenntnis, dass die Daten, die den Anleger betreffen, dem
Spezialisierten Finanzamt angezeigt und an die Steuerverwalter in anderen Landern,
in denen der Anleger sein Steuerdomizil haben kann, weitergeleitet werden
konnen, sofern diese Lander oder Steuerverwalter in diesen Landern
Vereinbarungen tber den Informationenaustausch geschlossen haben. Der Anleger
nimmt zur Kenntnis, dass die Gewahrung sonstiger freiwillig mitgeteilter Daten als
ausdriickliche Erteilung sowie der Zustimmung zur Verwaltung und Verarbeitung
solcher personenbezogenen Daten gilt.

Der Anleger wurde Uber seine Rechte und liber die Pflichten des Verwalters
unterrichtet, insbesondere tUber das Recht auf Zutritt zu den personenbezogenen
Daten, das Recht auf ihre Berichtigung und Gber weitere Rechte, und erklart, dass
die mitgeteilten Daten genau und vollstdandig sind, und verpflichtet sich, ohne den
unnétigen Verzug jede Anderung der zu verarbeitenden personenbezogenen Daten
anzuzeigen.

Smlouva_EXIMIA_v02_072019 / Vertrag_EXIMIA_v02_072019



VI. Dotaznik k urceni rizikovosti Investora
Vyplnéni tohoto dotazniku je nezbytné k posouzeni rizikovosti Investora a bez
poskytnuti a vyhodnoceni téchto informaci nebude tento ndvrh Smlouvy o
Upisu Investora Fondem pfijat a nebude mu umoZnéno investovani do Fondu.

1. Jaky je tGcel a zamyslend povaha obchodu?
Was ist der Zweck und der beabsichtigte Charakter des Geschaftes?

Zhodnoceni volnych penéznich prostfedkd prostfednictvim investice do fondu.

Aufwertung von freien Geldmitteln durch Anlage in Fonds.

VI. Fragebogen zur Bestimmung der Risikostufe des

Anlegers

Das Ausfiillen dieses Fragebogens ist unerldsslich zur Beurteilung der Risikostufe
des Anlegers und ohne Mitteilung und Auswertung dieser Informationen kann
dieser Entwurf des Zeichnungsvertrags des Anlegers von dem Fonds nicht
angenommen werden und die Veranlagung in den Fonds wird dem Interessenten
nicht ermoglicht.

Jiny ucel a povaha obchodu (prosime, doplrite):
Anderer Zweck und Charakter (bitte erganzen):

2. Jaky je zdroj penéznich prostfedkd, které budou investovany? MuzZete vybrat vice odpovédi.
_ Wassind die Quellen der Geldmittel, die angelegt werden? Sie kénnen mehrere Antworten wahlen.

Podnikanf
Unternehmung

PFijem ze zaméstnani
Einkiinfte aus Beschaftigung
Dédictvi

Erbschaft

Prodej majetku
Vermogensverkauf

Pronajem
Vermietung

Jiny (prosime, doplrite):
Andere (bitte ergdnzen):

Do 100.000 K¢ / bis 100.000 CZK
Do 4.400 EUR / bis 4.400 EUR*

1.000.001 K¢ az 10.000.000 K¢ / 1.000.001 CZK bis 10.000.000 CZK
43.501 EUR az 434.800 EUR / 43.501 EUR bis 434.800 EUR*

4. Jste politicky exponovanou osobou?
Sind Sie eine politisch exponierte Person?

|:| Ne / Nein

Ano /Ja

5. Sind Sie eine juristische Person?
ste pravnickou osobou?

—

Ano /Ja

Ne / Nein

3. Pokud jste v pfedchozim bodé uvedl/a jako zdroj dédictvi, prodej majetku nebo jiné, jaka je celkova vyse tohoto pfijmu?

ofern Sie im vorherigen Punkt als Quelle Erbschaft, Vermogensverkauf oder andere angefiihrt haben, wie ist die Gesamthohe dieses Einkommens?
100.001 K¢ az 1.000.000 K& / 100.001 CZK bis 1.000.000 CZK

4.401 EUR bis 43.500 EUR / 4.401 EUR bis 43.500 EUR*

Nad 10.000.000 K¢ / tiber 10.000.000 CZK

Nad 434.801 EUR / Gber 434.801 EUR*

Pokud jste zaskrtli Ano, pfilozte k této Smlouvé o upisu vyplnény formuldf Vlastnickd a fidici struktura pravnické osoby.
Wenn ja, fiigen Sie diesem Zeichnungsvertrag das ausgefullte Formblatt: Eigentums- und Leitungsstruktur jur. Person bei.

*Céstky uvadéné v méné EUR jsou pouze orientaéni, rozhoduijici je vzdy ¢astka uvedend v CZK.
Die Euro-Betrage dienen nur zur Orientierung Zwecken Entschieden ist immer die tschechische Wahrung.

VII. Popis nejdulezitéjsich rizik spojenych s investovanim  VII. Beschreibung der wichtigsten, mit der Veranlagung

do Fondu
Fondy kvalififikovanych investort a investori do téchto fondd podléhaji
nizsi mire pravni ochrany v porovnani s fondy kolektitivniho investovani.
Obhospodarovatel Fondu ma moznost zvolit investi¢ni limity Fondu a
investi¢ni strategii Fondu volnéji, nebot jsou upraveny predevsim
Statutem Fondu na rozdil od fondu kolektivniho investovani, kde jsou
investicni limity stanoveny také v pravnich predpisech. Zmény Statutu
Fondu nepodléhaji  schvédleni Ceskou narodni bankou a
obhospodarovatel mize zménit investicni strategii a souvisejici rizika po
dobu trvani Fondu.
Investorem do Fondu muze byt pouze kvalififikovany investor, ktery ma
odborné znalosti a zkusenosti s investovanim do majetku, do kterého
Fond investuje, a to minimalné v rozsahu, ktery mu umozni vlastni
investicni rozhodnuti a vyhodnocovani rizika, ktera pfi investovdni do
Fondu podstupuje. Investice do Fondu by méla tvofit pouze doplrikovou
¢ast majetku Investora.
Uplné a aktualni informace o rizicich investovani do Fondu jsou uvedeny
ve Statutu Fondu a zahrnuiji:
- riziko vyplyvajici ze zplGsobu investovani tohoto Fondu — riziko trzni a
kreditni spojené s investovanim do pujéek, korporatnich dluhopist a
obchodnich Gcasti,
- riziko externich subjektl vyplyvajici z moznosti selhani pti vykonu
svych smluvnich zavazka,
- operaéni riziko, jehoz disledkem mulze vzniknout ztrata vlivem
nedostatkd ¢i selhani vnitrnich procest Fondu,
- riziko koncentrace, a
- riziko trzni, kreditni, riziko koncentrace, operacni, apod. souvisejici s
likvidni ¢asti Fondu.
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in einen Fonds verbundenen Risiken
Die Fonds fiur qualifizierter Anleger und die Anleger in diese Fonds
unterliegen im Vergleich zu den Kollekti- vanlagenfonds einem niedrigeren
MaR des Rechtsschutzes. Der Verwalter des Fonds hat die Moglichkeit, die
Anlagelimits des Fonds und die Anlagestrategie des Fonds freier zu wahlen,
weil sie vor allem durch das Verkaufsprospekt geregelt werden, im
Unterschied zu einem Kollektivanlagenfonds, wo die Anlagelimits auch in
den Rechtsvorschriften festgelegt sind. Die Anderungen des
Verkaufsprospekt unterliegen nicht der Genehmigung der Tschechischen
Nationalbank, somit kann der Verwalter kann wahrend der Dauer des
Fonds die Anlagestrategie und die zusammenhangenden Risiken andern.
Anleger des Fonds kann nur ein qualifizierter Anleger werden, der Uber
Fachkenntnisse und Erfahrungen mit Anlagen ins Vermaogen, in welches
der Fonds investiert, verfligt, und zwar mindestens in dem Umfang, der
ihm eigene Anlagenentscheidungen- und Risikobewertung, die er bei der
Veranlagung in den Fonds eingeht, ermdglicht. Die Anlage in den Fonds
sollte nur einen ergdnzenden Teil des Vermogens des Anlegers darstellen.
Vollstandige und aktuelle Informationen Uber Risiken der Veranlagung in
den Fonds sind im Verkaufsprospekt enthalten und schlieRen ein:
- das Risiko aus der Art der Veranlagung in dieses Fonds — Markt- und
Kreditrisiken  verbunden mit den  Anlagen in Darlehen,
Kérperschaftsschuldverschreibungen und Beteiligungen,
- das Risiko externer Subjekte, dass aus der moglichen Versagung bei der
Austbung ihrer Vertragspflichten hervorgeht,
- das Betriebsrisiko, in dessen Folge durch Mangel oder Versagung
interner Prozesse des Fonds ein Verlust entstehen kann,
- das Konzentrationsrisiko und
- das Markt-, Kredit-, Konzentrations-, Betriebsrisiko usw., die mit dem
Liquiditatsteil des Fonds zusammenhangen.
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VIII. Zavérecna ustanoveni
1. Investor bere na védomi, Ze podpisem této Smlouvy o Upisu Cini Fondu
navrh na uzavieni Smlouvy o Upisu a Ze Smlouva o Upisu nabyva Ucinnosti
dnem jejiho prijeti Fondem, o ¢emz bude Investor vyrozumén. Investor si
preje byt vazan Smlouvou o Upisu v pripadé prijeti navrhu Investora
Fondem.
2. Pokud Smlouva o Upisu nestanovi jinak, pak pojmy uvadéné ve Smlouvé
o Upisu s velkym pocatecnim pismenem maji vyznam definovany
v Podminkach k investovani do investi¢nich fondd, které obhospodaruje a
jejichz administraci provadi spolecnost CODYA investi¢ni spolecnost, a.s.,
v platném znéni (déle jen ,Podminky k investovani).
3. Fond je ndvrh na uzavieni Smlouvy o Upisu opravnén zamitnout, a to
zejména tehdy, je-li nedplny, neni-li Investorem radné vyplnén nebo
neodpovida-li zamyslena investice jeho znalostem, zkuSenostem,
investicnim cildm a financnimu zazemi. Investice do Fondu je zaroven
umoznéna pouze kvalifikovanym investordm, ktefi nejsou danovymi
rezidenty Spojenych statl americkych.
4. Investor je opravnén vyzadat si aktudlni znéni Dokumentl kdykoli u
Obchodniho zastupce a na kontaktnim misté Spolecnosti v listinné podobé
¢i e-mailem. Dokumenty a dalsi informace poskytuje Fond investorovi
rovnéz prostrednictvim internetové adresy www.codyainvest.cz po zadani
hesla “EFS_INFO_2019“.
5. Investor prohlasuje, Ze:
a) byl upozornén a je mu znam vyznam cl. Il. (Pfedmét Smlouvy o
Upisu) odstavce 2 Smlouvy o Upisu, na jehoZ zakladé je ¢ast obsahu
Smlouvy o Upisu v souladu s § 1751 NOZ urcena Podminkami k
investovani a vyslovné s jejich znénim souhlasi, jakoz i souhlasi s
ustanovenimi, ktera odkazuji na Dokumenty stojici mimo vlastni text
Smlouvy o Upisu a bere na védomi, Ze ho zavazuji i tyto Dokumenty;
b) ma pravidelny pfistup na internet a souhlasi s poskytovanim
Klicovych informaci pro investory, Statutu a dalSich dokumentl
tykajicich se Fondu prostrednictvim internetové adresy
www.codyainvest.cz;
c) mu byly pred podpisem navrhu Smlouvy o Upisu poskytnuty aktualni
Klicové informace pro investory a seznami se vzdy s jejich aktualnim
zZnénim,
d) mu byly pred podpisem navrhu Smlouvy o Upisu zpfistupnény
informace dle ustanoveni § 241 ZISIF,;
e) udaje vztahujici se k osobé Investora uvedené ve Smlouvé o Upisu
jsou pravdivé, Uplné a spravné a zavazuje se bez zbyte¢ného odkladu
oznamit Spolecnosti vSechny zmény a soucasné predlozit dokumenty
prokazujici pfislusné zmény a poskytnout Fondu soucinnost pfi
ovérovani udajl tykajicich se Investora;
f) Smlouvu o Upisu uzavira v rdmci nakladani s vylué¢nym vlastnictvim
Investora;
g) byl seznamen s upozornénim, Ze soucasna vykonnost nezaruduje
vykonnost budouci a investice do investi¢nich akcii Fondu v sobé
obsahuje riziko kolisani aktualni hodnoty investované ¢astky a vynosu
z ni a neni zaru¢ena navratnost plvodné investované ¢astky. Riziko
(odpovédnost) Investora je omezeno vysi jeho investice do Fondu.
Uplné informace o podstatnych okolnostech a rizicich investice jsou
uvedeny ve Statutu Fondu;
h) Ze neni na seznamu osob a hnuti, viéi nimZ jsou uplatfiovana
sankéni opatreni v souladu se zvlastnimi pravnimi predpisy, ani s
témito osobami neni v obchodnim nebo jiném kontaktu;
i) byl seznamen s definici Politicky exponované osoby a Skute¢ného
majitele ve smyslu ust. § 4 odst. 5 AML Zakona.
6. Investor je opravnén po prijeti Smlouvy o Upisu Fondem zaslat své
financni prostredky ve prospéch Fondu za ucelem vydani investi¢nich akcii
Fondu, a to v minimalni vysi investice uvedené v Potvrzeni o pfijeti ndvrhu
Smlouvy o Upisu, zaslané Investorovi bezprostifedné po pfrijeti jeho navrhu
Smlouvy o Upisu.
7.V pripadé odchylek mezi jazykovymi znénimi ma prednost ¢eské znéni.
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VIII. Schlussbestimmungen
1. Der Anleger nimmt zur Kenntnis, dass er durch die Unterzeichnung dieses

Zeichnungsvertrags dem Fonds einen Entwurf auf Abschluss des

Zeichnungsvertrags unterbreitet und dass der Zeichnungsvertrag am Tag

seiner Annahme des Fonds wirksam wird und wortiber der Anleger

unterrichtet

wird. Der Anleger winscht, bei der Annahme des Entwurfs an den

Zeichnungsvertrags des Anlegers an den Fonds gebunden zu sein.

. Wird im Zeichnungsvertrag nicht etwas anderes festgelegt, so haben die im
Zeichnungsvertrag mit groBen Anfangsbuchstaben angefiihrten Begriffe die
Bedeutung, die in den Anlagebedingungen in den Investmentfonds, deren
Verwaltung und Administration die CODYA investi¢ni spolec¢nost, a.s.,
(nachfolgend ,Anlagebedingungen” genannt), deren Verwaltung und
Administration die CODYA investi¢ni spolecnost, a.s., Ubernimmt, definiert
sind.

. Der Fonds ist berechtigt, den Vorschlag auf Abschluss des Zeichnungsvertrags
abzulehnen, und zwar insbesondere dann, wenn der Entwurf nicht
vollstéandig bzw. vom Anleger nicht ordentlich ausgefiillt ist oder wenn die
beabsichtigte Anlage nicht seinen Kenntnissen, Erfahrungen, Anlagezielen
und dem Finanzumfeld entspricht. Die Anlage in den Fonds wird gleichzeitig
nur qualifizierten Anlegern ermoglicht, die keine Steuerresidenten der
Vereinigten Staaten von Amerika sind.

4. Der Anleger ist berechtigt, jederzeit die aktuelle Fassung der Dokumente bei
einem Handelsvertreter und in einer Kontaktstelle der Gesellschaft in
Urkundenform oder per E-Mail anzufordern. Dokumente und weitere
Informationen teilt der Fonds dem Anlager nach der Eingabe des Passworts
auch Uber seine Internetadresse www.codyainvest.cz mit “EFS_INFO_2019“.

. Der Anleger erklart, dass:

a) eraufArt. Il. (Gegenstand des Zeichnungsvertrags) hingewiesen wurde und
dass ihm die Bedeutung von Absatz 2 des Zeichnungsvertrags bekannt ist,
auf dessen Grundlage ein Teil des Zeichnungsvertrags in Einklang mit §
1751 des Neuen Burgerlichen Gesetzbuches /NBGB/ durch die
Anlagebedingungen bestimmt ist, und dass er ihrem Wortlaut sowie den
Bestimmungen, die auf die Dokumente auBerhalb des eigentlichen Textes
des Zeichnungsvertrags verweisen, ausdricklich zustimmt und zur
Kenntnis nimmt, dass er auch durch diese Dokumente verpflichtet ist,

b) er den regelmaRig online und damit einverstanden ist, dass ihm
regelmaRig online die wichtigsten Informationen fiir Anleger, welche das
Verkaufsprospekt und weitere Dokumente tber den Fonds betreffend,
Uber die Internetadresse www.codyainvest.cz mitgeteilt werden,

c) ihm vor der Unterzeichnung des Entwurfs des Zeichnungsvertrags aktuelle
wesentliche Anlegerinformationen gewdhrt wurden und dass er sich
immer mit ihrem aktuellen Wortlaut bekannt machen wird,

d) ihm vor der Unterzeichnung des Entwurfs des Zeichnungsvertrags aktuelle
Informationen gemaR § 241 IGIFG zuganglich gemacht wurden,

e) die im Zeichnungsvertrag Gber den Anleger angefiihrten Angaben wabhr,
vollstéandig und richtig sind, und er sich verpflichtet, der Gesellschaft ohne
unnétigen Verzug alle Anderungen mitzuteilen und die Dokumente, die die
betreffenden Anderungen nachweisen, vorzulegen und dem Fonds bei der
Prifung der Angaben Uiber den Anleger Mitwirkung zu leisten hat,

f) er den Zeichnungsvertrag im Rahmen der Verfligung Gber ausschlieRliches
Eigentum des Anlegers schlieft,

g) er darauf hingewiesen wurde, dass die bisherige Leistungsfahigkeit nicht
die kinftige Leistungsfahigkeit garantiert und dass die Veranlagung in
Investmentaktien eines Fonds in sich das Risiko der Schwankung des
aktuellen Wertes des angelegten Betrags und der Ertrage daraus birgt und
dass der Riickfluss des urspriinglich angelegten Betrages nicht garantiert
ist. Das Risiko (die Verantwortung) des Anlegers ist durch die Hohe seiner
Anlage in den Fonds eingeschrankt. Vollstandige Informationen Uber
wesentliche Umstande und Anlagerisiken sind im Verkaufsprospekt
angefihrt,

h) er nicht im Verzeichnis der Personen und Bewegungen, gegen welche
Sanktionen in Einklang mit den Sonderrechtsvorschriften geltend gemacht
werden, eingetragen ist und dass er mit solchen Personen in keiner
Geschéfts- oder anderen Beziehung steht,

i) er mit der Definition einer politisch exponierten Person und des
tatsachlichen Eigentlimers im Sinne der Bestimmung von § 4 Abs. 5 des
AML-Gesetzes bekannt gemacht wurde.

6. Der Anleger ist berechtigt, nach der Annahme des Zeichnungsvertrags von
dem Fonds seine Finanzmittel zu Gunsten des Fonds zur Ausgabe von
Investmentaktien des Fonds einzuzahlen, und zwar in mindestens dem Wert
der Anlage, die in der Bestatigung der Annahme des Entwurfs des
Zeichnungsvertrags, die dem Anleger unmittelbar nach der Annahme seines
Entwurfs des Zeichnungsvertrags zugesendet wurde, angefihrt ist.

7. Im Falle der Abweichungen zwischen den Sprachversionen hat die
tschechische Version Vorrang.

N

w

w
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Zaslané finanéni prostredky uréené k investovani musi byt navyseny o ptislusny Vstupni poplatek.
Die zur Anlage bestimmten Finanzmittel miissen um die entsprechende Eingangsgebiihr erhoht werden.

Zamyslena castka k investici K& Vyse vstupniho poplatku

0,
Geplanter Anlagebetrag Hohe der Eingangsgebiihr %

IX. Podpis / Unterschrift

Potvrzuji, Ze jsem precetl/a a porozumél/a Podminkam k investovani a sou¢asné stvrzuji, ze jsou nedilnou souéasti navrhu této smlouvy.
Hiermit bestatige ich, dass ich die Anlagebedingungen in Investmentfonds gelesen und verstanden habe, und bestatige gleichzeitig, dass sie der
untrennbare Bestandteil der Entwurf diesen Vertrag sind.

Potvrzuji, Ze jsem si védom/a, Ze vynos z investice do Fondu ani jeji navratnost neni jakkoliv zaru¢ena ani zajisténa.

Hiermit bestatige ich, dass es mir bewusst ist, dass der Ertrag aus der Investition in den Fond und die Riickvergiitung in keiner Weise garantiert oder
gesichert ist.

Potvrzuji, Ze jsem byl/a seznamen/a s aktudlnim Cenikem.

Hiermit bestatige ich, dass ich eingehend Uber die aktuelle Preisliste informiert wurde.

Potvrzuji, Ze jsem obdrzel/a Statut.

Hiermit bestéatige ich, dass ich das Statut erhalten habe.

Uredné / Obchodnim zastupcem ovéreny podpis Investora pripradné jeho zastupce:
Datum Amtlich / vom Handelsvertreter beglaubigte Unterschrift des Anlegers, bzw. seines
Vertreters:

Udaje o Obchodnim zastupci (dale jen “0Z”), ktery ovéfil totoznost Investora, resp. jeho zastupce, ktery podepsal tuto Smlouvu o tpisu a Udaje ve Smlouveé o Gpisu:
Angaben des Handelsvertreters (nachfolgend ,,HV” genannt), der die Identitat des Anlegers bzw. seines Vertreters, der diesen Zeichnungsvertrag
unterzeichnet hat, sowie die darin angefiihrten Angaben tberprift hat:

Nazev obchodniho partnera
Name des Geschaftspartners

Jméno a pfijmeni OZ Evidencni Cislo OZ

HV: Vor- und Nachname HV: Evidenznr.

E-Mail 0z Telefon OZ

HV: E-Mail HV: Telefon
Podpis OZ

HV: Unterschrift
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Priloha €. 1 / Anlage Nr. 1
Dotaznik pro Investora k finanénimu zazemi, investi¢nim ciliim, odbornym znalostem a zkusenostem v oblasti investic

Fragebogen fiir den Anleger liber Finanzumfeld, Anlageziele, Fachkenntnisse und - erfahrungen im Investmentbereich
(dale jen ,,Dotaznik”) Pokud Investor hodla investovat do Fondu ekvivalent 125.000 EUR a vice, nemusi tento Dotaznik vyplnit.
(nachfolgend ,Fragebogen” genannt) Sofern der Anleger in den Fonds das Aquivalent 125.000 EUR und mehr investieren mochte, muss er diesen Fragebogen nicht ausfullen.

I. DOTAZNiK K ODBORNYM ZNALOSTEM A ZKUSENOSTEM V OBLASTI INVESTIC
FRAGEBOGEN UBER FACHKENNTNISSE UND -ERFAHRUNGEN IM INVESTMENTBEREICH

1) Znéte nize uvedené investi¢ni produkty, predevsim co ovliviiuje jejich vynos a ktera rizika jsou s nimi spojena? MUzZete vybrat vice odpovédi.
Kennen Sie die unten angefiihrten Investmentprodukte, insbesondere das, was ihren Ertrag beeinflusst und welche Risiken damit verbunden sind?
Sie kénnen mehrere Antworten wahlen.

Investi¢ni fondy (napf. dluhopisové, akciové, smisené) Akcie (pfipadné investicni certifikaty, ETF, apod.)
| Investmentfonds (z.B. Schuldverschreibungs-, Aktien-, Mischfonds) Aktien (ggf. Investmentzertifikate, ETF, 0. A.)

Dluhopisy Neznam zadny

Schuldverschreibungen Ich kenne keine

2) V porovnani s investorem do fondu kolektivniho investovani je kvalifikovaného investorovi poskytovana jaka mira ochrany? Vyberte pouze jednu odpovéd.
Welcher Schutzmal wird dem qualifizierten Anleger im Vergleich zum Anleger in den Kollektivinvestmentfonds gewdhrt? Wéhlen Sie nur eine Antwort.
Vyssi Nizsi Nevim

Hoher Niedriger Ich weil’ nicht

3) Dosahl/a jste odborného vzdélani (napt. VS nebo vzdélavaci kurz zakonéeny odbornou zkouskou) se zaméfenim na finanéni trhy nebo mate povolani s timto
zamérenim? Vyberte pouze jednu odpovéd?
Haben Sie eine Fachausbildung (z.B. Hochschule oder Ausbildungskurs beendet mit einer Fachpriifung) mit Orientierung auf Finanzmarkte oder hat lhr Beruf
solche Fachrichtung?

Ano Ne, ale mam znalosti a zkuSenosti z investovani.

| | Ja Nein, aber ich verfuge tiber Investmentkenntnisse und -erfahrungen
Ne, ale znalosti jsem ziskal/a samostudiem. Ne
Nein, aber die Kenntnisse habe ich durch Selbststudium erlangt. Nein

4) Jak dlouho investujete? Vyberte pouze jednu odpovéd.
Wie lange investieren Sie? Wahlen Sie nur eine Antwort aus.

Vice nez 5 let 3az5let Méné nez 3 roky Vibec
|| uber5Jahre 3 bis 5 Jahre weniger als 3 Jahre Uberhaupt nicht
5) Je investice do fondu kvalifikovanych investor( zajisténa? Vyberte pouze jednu odpovéd.
Ist die Anlage in den Fonds qualifizierter Anleger gesichert? Wahlen Sie nur eine Antwort.

Ano Ne Nevim
Ja Nein Ich weil} nicht

6) Kann der Fonds qualifizierter Anleger seine Anlagestrategie andern? Wahlen Sie nur eine Antwort.

MiiZe fond kvalifikovanych investorli zménit svou investicni strategii? Vyberte pouze jednu odpovéd.

Ano Ne Nevim

Ja Nein Ich weil nicht

7) Které z nize uvedenych investi¢nich nastroju jste v poslednich 5 letech nakoupil/a? MuZete vybrat vice odpovédi.
Welche der unten angefiihrten Anlageinstrumente haben Sie in den letzten 5 Jahren gekauft? Sie kénnen mehrere Antworten wéhlen.
Investi¢ni fondy (fondy kolektivniho investovani i fondy kvalifikovanych investor()
Anlagenfonds (sowohl Kollektivinvestmentfonds als auch Fonds qualifizierter Anleger)
Dluhopisy Akcie a obdobné investi¢ni nastroje 74adné
Schuldverschreibungen Aktien und dhnliche Anlageinstrumente Keine

Il. DOTAZNIK K FINANCNIMU ZAZEMI A INVESTIENIM CiLOM
FRAGEBOGEN UBER FINANZUMFELD UND ANLAGEZIELE

1) Jaky je priblizny celkovy objem Vasich Uspor a investic? Vyberte pouze jednu odpovéd.
Wie hoch ist ungefdhr das Gesamtvolumen Ihrer Ersparnisse und Investitionen? Wahlen Sie nur eine Antwort
100.000 K¢ az 1.000.000 K¢ 1.000.001 K¢ az 10.000.000 K¢ Nad 10.000.000 K¢
4.400 EUR bis 43.500 EUR* 43.501 EUR bis 434.800 EUR* Uber 434.801 EUR*

2) Jste vlastnikem/spoluvlastnikem néjaké nemovitosti (domu, bytu, pozemku atd.)? Vyberte pouze jednu odpovéd.
M Sie Eigentimer/Miteigentimer einer Immobilie (Haus, Wohnung, Grundsttick usw.)? Wahlen Sie nur eine Antwort.

Ne Ano, v hodnoté do 1.000.000 K¢
|| Nein Ja, im Wert bis 43.500 EUR*

Ano, v hodnoté od 1.000.001 K¢ az 5.000.000 K¢ Ano, v hodnoté nad 5.000.000 K¢

Ja, im Wert von 43.501 EUR bis 217.400 EUR* Ja, im Wert (iber 217.401 EUR*

3) Jaky je zdroj Vasich mési¢nich pfijmd? Muzete vybrat vice odpovédi.
Was ist die Quelle Ihrer Monatseinkiinfte? Sie kdnnen mehrere Antworten wéhlen.

PFijem ze zaméstnani Podnikani Prondjem Jiné

Einklnfte aus Beschaftigung Unternehmung Vermietung Andere

4) Jaka je Cista vySe Vasich mésicnich prijma? Vyberte pouze jednu odpovéd. (Soucet vsech mésicnich pfijmu, napr. mzda a prijem z pronadjmu, pfijmy z podnikani atd.)
Wie hoch sind Ihre Monatseinnahmen netto? Wahlen Sie nur eine Antwort. (Summe aller Monatseinnahmen, z.B. Lohn und Mieteinkiinfte, Firmeneinnahmen usw.)

Do 25.000 K¢ 25.001 K¢ az 50.000 K¢

bis 1.100 EUR* 1.101 EUR bis 2.200 EUR*

Nad 50.000 K¢ Nemam pravidelny prijem

Uber 2.201 EUR* Ich habe keine regelmaRigen Einnahmen
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5) Jaké jsou Vase investicni cile? Vyberte pouze jednu odpovéd.
Was sind Ihre Anlageziele? Wahlen Sie nur eine Antwort

Investicni horizont do 3 let, nizky ocekavany vynos, nizké kolisani hodnoty investice do 2,5%
Investmenthorizont bis 3 Jahre, niedriger erwarteter Ertrag, niedrige Schwankung des Anlagewertes bis 2,5%
Investi¢ni horizont do 5 let, nizsi ocekavany vynos, nizsi kolisani hodnoty investice do 10%

Investmenthorizont bis 5 Jahre, niedrigerer erwarteter Ertrag, niedrige Schwankung des Anlagewertes bis 10%
Investicni horizont do 7 let, vyssi potencidl vynosu pfi vyssi kolisani hodnoty investice do 20%
Investmenthorizont bis 7 Jahre, h6heres Ertragspotenzial bei hoherer Schwankung des Anlagewertes bis 20%
Investi¢ni horizont nad 7 let, vysoky potencidl vynosu pfi vysoké mite kolisdni hodnoty investice nad 20%
Investmenthorizont Gber 7 Jahre, hohes Ertragspotenzial bei hoher Schwankung des Anlagewertes tiber 20%

6) Jak byste se pravdépodobné zachoval/a, pokud by hodnota Vasi investice mimoradné poklesla vice, nez jste oéekdaval/a? Vyberte pouze jednu odpovéd.
Wie wiirden Sie sich entscheiden, falls der Wert Ihrer Anlage auBerordentlich mehr nachgeben sollte, als Sie erwartet haben? Wahlen Sie nur eine Antwort

Ukoncil/a bych investici, abych zabranil/a pfipadnym dal$im ztratam.

Ich wiirde die Anlage beenden, um eventuelle weitere Verluste abzuwenden.

Investici bych zachoval/a.

Ich wiirde die Anlage erhalten.
Navysil/a bych investici.

Ich wiirde die Anlage erhéhen.

*Castky uvadéné v méné EUR jsou pouze orientaéni, rozhodujici je vidy ¢astka uvedend v CZK.
Die Euro-Betrage dienen nur zur Orientierung Zwecken Entschieden ist immer die tschechische Wahrung.

l1l. VYHODNOCEN{ DOTAZNIKU (vyplni Obchodni zastupce)

BEURTEILUNG DES FRAGEBOGENS (vom Handelsvertreter auszufiillen)

1) Odpovida zamyslend investice odbornym znalostem a zkusenostem kvalifikovaného investora?
Entspricht die beabsichtigte Anlage den Fachkenntnissen und -erfahrungen eines qualifizierten Anlegers?

Pocet bodi Ano Ne
Ja Nein

2) Odpovida zamyslena investice financnimu zazemi a investi¢nim cildm kvalifikovaného investora?
Entspricht die beabsichtigte Anlage dem Finanzumfeld und den Anlagezielen eines qualifizierten Anlegers?

Vyhodnoceni provedl OZ / Beurteilung seitens des HV:

Jméno a prijmeni OZ
HV: Vor- und Nachname

Pocet bodu Ano Ne
Ja Nein

Evidencni ¢islo OZ
HV: Evidenznummer

IV. PODPIS
Poskytnuti téchto informaci Investorem je nezbytné pro vyhodnoceni, zda
Investorem zamyslena investice odpovida jeho finanénimu zazemi a
investiénim cilim a jeho odbornym znalostem a zkuSenostem v oblasti
investic v pripadé, Ze hodld investovat méné nez ekvivalent 125.000 EUR
(plati v souhrnné vysi pro vsechny fondy kvalifikovanych investord, které
obhospodaruje a jejichz administraci provadi Spolecnost).
Prohlasuji, Ze jsem uved| pouze Udaje pravdivé, Uplné a prosté zkresleni. Dale
prohlasuji, Ze jsem porozumél obsahu Dotazniku a Ze v pfipadé, kdy nastane
jakakoliv zména v uvddénych udajich, o ni bez zbyteéného odkladu Fond
informuji.

Datum

STRANA / SEITE 7/7

Podpis OZ
HV: Unterschrift

IV. UNTERSCHRIFT

Die Mitteilung dieser Informationen vom Anleger ist unerldsslich zur
Beurteilung, ob die vom Anleger beabsichtigte Anlage seinem Finanzumfeld,
seinen Anlagezielen, Fachkenntnissen und -erfahrungen im
Investmentbereich entspricht, wenn der Anleger weniger als das Aquivalent
125.000 EUR investieren will (gilt in Gesamthohe fiir alle Fonds der
qualifizierten Anleger, die die Gesellschaft verwaltet und deren
Administration sie durchfihrt).

Ich erkldre, dass ich nur richtige, vollstandige und wahrhafte Angaben
angeflihrt habe. Ich erkldre ferner, dass ich den Inhalt des Fragebogens
verstanden habe und dass ich beim Eintrittirgend welcher Anderung der
angefiihrten Angaben ohne unndétigen Verzug den Fonds dariiber
informieren werde.

Utedné / Obchodnim zastupcem ovéreny podpis Investora popfipadé jeho zastupce:
Amtlich/vom Handelsvertreter beglaubigte Unterschrift des Anlegers, bzw. seines
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